TALL GP POUCH - WOLF GREY

The Spiritus Systems GP Tall is an oversized General-Purpose pouch designed
to expand the amount of useable space on a MOLLE cummerbund, back panel,
or belt system. The interior is identical in width to our Medium GP pouch but
features extra depth to accommodate larger items like Nalgene water bottles,
expanded medical kits, or other gear. It also features tie-down loops that keep
sensitive items secured when stowed. The GP Tall Pouch features a front
pocket for storing items like VS-17 panels or SSE bags. The pouch is built with
extra depth to allow for the storage of Night Vision Goggles and has been test
fitted with 15s, 31s, and DTNVGS successfully. The pouch is constructed out of
high quality 500D Cordura nylon. The inside of the pouch is lined with Velcro
and accepts our Pouch Insert Suite. The GP Tall features an integrated belt
loop that does not create extra bulk when not in use. It will accommodate 2"
wide belts. The MOLLE mounting systems consumes 4 columns. Some images
shown with optional accessories, sold separately. Dimensions (Approximate)
Height 10" x Width 7" x Depth 3"

Attributes

e Name: TALL GP POUCH - WOLF GREY
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430101805

e Mfr. No.: PO-GT-WG

¢ Color: Wolf Grey

¢ Delivery weight: 0.147kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 197mm

¢ Shipping length: 248mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TALL GP POUCH von
Spiritus Systems

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TALL GP POUCH von Spiritus Systems. Diese Ubergrof3e
Allzwecktasche ist ideal fur die Erweiterung des nutzbaren Platzes auf MOLLESystemen. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Bedlrfnisse geeignet ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, es sei denn, es wird unter Aufsicht eines
Erwachsenen verwendet.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Tasche nur fiir den vorgesehenen Zweck.

* Vermeiden Sie das Uberladen der Tasche, um ein ReiBen oder Beschadigen zu verhindern.

Achten Sie darauf, dass scharfe oder spitze Gegenstande sicher verstaut sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie die Befestigungen regelmaRig, um sicherzustellen, dass sie sicher sind.
Verwenden Sie die integrierte Gurtelschlaufe, um ein Verrutschen der Tasche zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung an einem MOLLESystem:

o Fadeln Sie die Befestigungsschlaufen durch die MOLLERiemen.
o Ziehen Sie die Schlaufen straff, um eine sichere Verbindung herzustellen.
o Uberpriifen Sie die Befestigung, bevor Sie die Tasche beladen.

2. Beladen der Tasche:

o Offnen Sie den HauptreiBverschluss und legen Sie die gewlinschten Gegenstande hinein.
o Nutzen Sie die Fronttasche flr kleinere Gegenstande wie VS17Panels.
o Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Gberladen wird, um die Form und Funktion zu erhalten.

3. Sichere Lagerung:

o Lagern Sie die Tasche an einem trockenen Ort, um MaterialverschleiB zu vermeiden.
o Reinigen Sie die Tasche regelmaBig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir textile Abfalle.
e Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.
¢ Werfen Sie die Tasche nicht in den normalen Hausmull, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken bezliglich der Sicherheit oder der Verwendung
des Produkts Hilfe suchen.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung Ihres TALL GP POUCH zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TALL GP POUCH
WOLF GREY

Introduction

Thank you for choosing the TALL GP POUCH WOLF GREY by Spiritus Systems. This guide provides important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of this
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the pouch by following all instructions provided in this guide.

This pouch is designed for outdoor and tactical use; avoid using it for unintended purposes.

¢ Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before each use.

Keep the pouch away from children unless supervised by an adult.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report it to the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may compromise its integrity.

Avoid placing sharp or hazardous items in the pouch that could cause injury if the pouch is opened.

¢ Ensure that all items stored within the pouch are securely fastened to prevent them from falling out
during movement.

When using the pouch with a belt or MOLLE system, ensure that it is properly attached to prevent
accidental detachment.

Be cautious when handling any items stored in the pouch, especially if they are heavy or cumbersome.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Attach the pouch to a MOLLE cummerbund, back panel, or belt system by threading the MOLLE
straps through the appropriate webbing.
o Ensure that the pouch is securely fastened and does not shift during use.

2. Usage:

o QOpen the pouch using the zipper or Velcro closure.

o Place items inside the pouch, ensuring they are organized and securely stowed.

o For sensitive items, use the tiedown loops to secure them within the pouch.

o Close the pouch securely after use to protect contents from environmental factors.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the pouch in accordance with local regulations for textile materials.

e If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the material if possible.
¢ Do not dispose of the pouch in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TALL GP POUCH WOLF GREY, please contact the
manufacturer directly through the provided contact methods.



Remember to stay informed about product recalls and safety updates by regularly checking the EU's Safety
Gate platform. Your safety is our priority, and we appreciate your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Introduccidn
El GP Tall de Spiritus Systems es un pouch de uso general disefiado para expandir la capacidad de

almacenamiento en tu cinturén MOLLE, panel trasero o sistema de cinturén. Este manual proporciona
informacién importante sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.

No sobrecargues el pouch con objetos que excedan su capacidad recomendada.
Inspecciona el pouch regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios si contiene objetos peligrosos o afilados.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

o Utiliza el GP Tall solo para el propdsito para el cual fue disefiado.

e Asegurate de que todos los articulos almacenados estén asegurados y no puedan moverse durante el
uso.

e Evita el uso del pouch en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su integridad.

¢ Sj utilizas gafas de visién nocturna, asegurate de que estén correctamente almacenadas y protegidas en
el pouch.

¢ No utilices el pouch si notas cualquier dafio en el material o los cierres.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion en el Cinturodn:

o Alinea el bucle integrado del pouch con el cinturén.
o AsegUrate de que el pouch esté bien sujeto y no se deslice.
o Verifica que el pouch esté en la posicién deseada antes de cargarlo con articulos.

2. Carga del Pouch:

o Abre el pouch y coloca los articulos en el interior, asegurandote de que estén bien distribuidos.
o Utiliza los bucles de sujecidn para asegurar los articulos sensibles.
o Cierra el pouch firmemente para evitar la pérdida de articulos.

3. Acceso a Articulos:

o Para acceder a los articulos almacenados, abre el pouch con cuidado.
o AsegUrate de que el drea esté despejada para evitar accidentes al sacar los articulos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el pouch esta dafiado o ya no es seguro para su uso, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos textiles y materiales sintéticos.
¢ Sies posible, recicla el pouch en instalaciones adecuadas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, se recomienda contactar al fabricante
0 consultar su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar productos como el GP Tall de Spiritus Systems. Sigue estas
directrices para asegurar un uso adecuado y seguro.



Guide de Sécurité du Produit pour le TALL GP
POUCH SPIRITUS SYSTEMS TALL GP POUCH WOLF
GREY

Introduction
Merci d'avoir choisi le TALL GP POUCH de Spiritus Systems. Ce produit est con¢u pour offrir une solution de

rangement polyvalente et sécurisée. Pour garantir une utilisation sire et efficace, veuillez suivre attentivement
les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas la pochette audela des limites recommandées.

Gardez le produit hors de portée des enfants lorsque non utilisé.

En cas de défaillance ou de dommage, cessez immédiatement I'utilisation et contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Evitez d'exposer la pochette a des températures extrémes ou a des substances corrosives.

¢ Ne pas utiliser la pochette pour transporter des objets tranchants ou dangereux sans protection
appropriée.

e Assurezvous que toutes les boucles et attaches sont correctement fixées avant de I'utiliser.

e Vérifiez que la pochette est bien fixée a votre systeme MOLLE ou ceinture avant de la charger.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation sur un systeme MOLLE :

o Localisez les colonnes MOLLE sur votre cummerbund ou votre panneau arriere.
o Alignez les sangles de la pochette avec les colonnes MOLLE.

o Enfilez les sangles a travers les colonnes et tirez pour serrer.

o Assurezvous que la pochette est bien fixée en tirant Iégerement dessus.

2. Utilisation :

o Ouvrez la pochette en utilisant les fermetures éclair ou les boucles.

o Chargez la pochette avec des équipements appropriés, en veillant a ne pas dépasser la capacité
recommandée.

o Utilisez les boucles de fixation pour sécuriser les objets sensibles a I'intérieur.

o Fermez la pochette correctement aprés utilisation pour éviter la perte d'objets.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

o Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et en Velcro.

¢ Sile produit est endommagé et ne peut plus étre utilisé, assurezvous de le détruire de maniere sécurisée
pour éviter tout risque d'accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter le site web officiel pour plus d'informations.

Merci de votre attention a ces directives. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité. Profitez de
['utilisation de votre TALL GP POUCH de Spiritus Systems !



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: TALL GP
POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa GP Tall di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per fornire una
soluzione di stoccaggio versatile e sicura per il vostro equipaggiamento. E importante seguire queste istruzioni
di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non sovraccaricare la borsa oltre le sue capacita di carico raccomandate.

Utilizzare il prodotto solo in condizioni di utilizzo previste e controllate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la borsa per trasportare oggetti pericolosi o inflammabili.

Assicurarsi che gli oggetti riposti all'interno siano ben fissati per evitare movimenti durante il trasporto.
Non lasciare oggetti di valore incustoditi nella borsa.

Se si utilizzano occhiali per visione notturna, assicurarsi che siano riposti in modo sicuro all'interno della
borsa per evitare danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Fissare la borsa GP Tall al cummerbund MOLLE o al pannello posteriore sequendo le istruzioni di
montaggio standard per sistemi MOLLE.
o Assicurarsi che la borsa sia saldamente attaccata e che non ci siano parti allentate.

e Uso:

[¢]

Aprire la borsa utilizzando le cerniere e accedere agli scomparti interni.

Riporre gli oggetti in modo ordinato, utilizzando la tasca frontale per oggetti piu piccoli.
Controllare che il passante per la cintura sia correttamente posizionato e non crei ingombro
quando non in uso.

Chiudere la borsa completamente dopo l'uso per proteggere il contenuto.

o

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltirlo secondo le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, assicurarsi di smaltirlo in modo responsabile per ridurre

I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il



produttore. E fondamentale avere un contatto locale per qualsiasi richiesta di sicurezza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete utilizzare la borsa GP Tall di Spiritus Systems in modo sicuro e
responsabile. Per ulteriori informazioni, consultare il sito web del produttore o il rivenditore autorizzato.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby GP Tall od
Spiritus Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby GP Tall od Spiritus Systems. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
zwiekszeniu uzytecznej przestrzeni na kamizelce MOLLE, panelu tylnym lub systemie pasa. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo i satysfakcje z uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy torby sa prawidtowo zapiete przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie przeciazaj torby, aby unikng¢ uszkodzenia.

o Uzywaj torby zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ obrazen.

Nie umieszczaj w torbie przedmiotéw, ktére moga by¢ niebezpieczne lub tatwopalne.
Przechowuj wrazliwe przedmioty w przeznaczonych do tego kieszeniach.

Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo przymocowana do systemu MOLLE lub pasa.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Torby:

o Zidentyfikuj miejsce na kamizelce MOLLE lub panelu tylnym, gdzie chcesz zamontowac torbe.
o W16z paski torby w odpowiednie kolumny systemu MOLLE.
o Upewnij sie, ze torba jest mocno zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Torby:

o Otwérz torbe, aby uzyska¢ dostep do wnetrza.
o Umies¢ przedmioty w torbie, pamietajac o réwnomiernym roziozeniu ciezaru.
o Zaston torbe, aby zabezpieczy¢ zawartosc.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, oczys$¢ torbe z brudu i wilgoci.
o Przechowuj torbe w suchym i chtodnym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Torbe nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
* Nie wrzucaj torby do ognia, poniewaz moze to spowodowac uwolnienie toksycznych substancji.
e Jesli torba jest uszkodzona, rozwaz jej recykling.



Informacje Kontaktowe dotyczace Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych torby GP Tall, skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub
producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie dowdd zakupu.

Dziekujemy za wybér torby GP Tall od Spiritus Systems. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic
bezpieczenstwo i dtugotrwate uzytkowanie produktu.



TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS TALL GP
POUCH WOLF GREY

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TALL GP POUCH tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, havittdmisesta ja lisatuesta. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kaytté6n. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta vaurioitunutta tuotetta.

¢ Pida tuote poissa tulen ja voimakkaiden kemikaalien lahelta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia saantdja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta tuote on kiinnitetty oikein MOLLEjarjestelmaan tai muuhun vydjarjestelmaan ennen
kayttoa.

Al3 ylité tuotteen kantokykya. Raskaampien esineiden, kuten Nalgenevesipullojen tai ensiapupakettien,
sailyttdmisessa noudata suositeltuja rajoja.

Kayta etutaskua vain siihen tarkoitettuihin esineisiin, kuten VS17paneeleihin tai SSEpusseihin.

¢ Valta terdvia esineita, jotka voivat vahingoittaa tuotteen sisdosia tai muita varusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnitéd TALL GP POUCH MOLLEvyd6taréhihnaan, takapaneeliin tai vydjarjestelmaan.
o Varmista, etta kiinnityssilmukat ovat tiukasti paikallaan, jotta esineet pysyvat turvassa.
o Tarkista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Avaa etutasku ja lisaa tarvittavat esineet.
o Varmista, etta tuotteeseen lisatyt esineet eivat ylita suositeltuja rajoja.
o Kayta integroituja vyb6lenkkeja vain tarpeen mukaan, jotta ylimaaraista tilavuutta ei lisata.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteenhallintakaytantdjen mukaisesti.

« Ala polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.

¢ Tarkista, onko tuotteelle erikseen maariteltyja kierratys tai havittamisohjeita.
Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta tai kayttoa.

Yhteenveto

TALL GP POUCH on suunniteltu tarjoamaan lisatilaa ja sailytystilaa varusteille turvallisesti. Noudata ylla olevia



ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit Spiritus
Systemsin tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TALL GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt TALL GP POUCH fran SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge 6kad
forvaring och funktionalitet i olika situationer. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet ar
det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Anvand endast produkten enligt avsedda anvandningsomraden.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Vid eventuella fragor eller osakerhet, kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Undvik att 6verbelasta pouchen med foremal som dverskrider den angivna kapaciteten.

Se till att alla fastéglor ar ordentligt stangda innan du bar produkten.

Anvand inte produkten i situationer som kan utsatta den for extrema vaderférhallanden om den inte ar
designad for detta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering pa MOLLEsystem:

o Fast pouchen pa en MOLLE cummerbund, bakpanel eller balte genom att tré in remmarna i de
avsedda kolumnerna.
o Se till att pouchen sitter ordentligt och ar sakert fast.

2. Forvaring av foremal:

o Oppna framfickan fér att placera féremal som VS17 paneler eller SSE véskor.

o Anvand den inre fackutrymmet for att forvara storre foremal som Nalgene vattenflaskor eller
medicinska kit.

o Se till att kénsliga foremal ar ordentligt sdkrade med fastdglorna.

3. Anvandning av balteségglan:

o Tra baltet genom den integrerade balteségglan for att férhindra att pouchen rér sig under
anvandning.
o Denna dggla ar designad for balten som ar upp till 2” breda.

4. Rengéring och underhall:

o Reng6r produkten med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Undvik att anvénda skarpa kemikalier som kan skada materialet.



Avfallsinstruktioner

e Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
« Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende produkten, sakerhetsforeskrifter eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och ink6psinformation tillganglig
for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TALL GP
POUCH. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpecnost uzivatelu TALL GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TALL GP POUCH od spole¢nosti Spiritus Systems. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpe¢ném pouZivani a idrzbé produktu. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢nost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti, pokud neni urcen pro jejich pouziti.

¢ Kontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

* Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestanite produkt pouzivat a kontaktujte prodejce.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pouch GP Tall je navrZen pro uchovavani riznych predmétd. Ujistéte se, Ze vSechny predméty jsou
bezpelné ulozeny, aby nedoslo k jejich uvolnéni béhem pouzivani.

¢ Nepretézujte pouch nad jeho doporucenou kapacitu, aby nedoslo k poskozeni.

¢ Pri upeviovani pouche na MOLLE systém se ujistéte, Ze je spravné zajistén, aby se predeslo jeho uvolnéni
bé&hem pohybu.

e Pouch je urcen pro pouziti v terénu a mél by byt pouzivan pouze pro ucely, pro které byl navrzen.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace na MOLLE systém:
o Ujistéte se, Ze je povrch Cisty a suchy.
o Vlozte popruhy pouche do otvor(i MOLLE na vasem cummerbundu, zadnim panelu nebo

opaskovém systému.
o Ujistéte se, Ze je pouch pevné zajiStén a neklouze.

2. Pouziti pouche:
o Otevrete hlavni prostor pouche a umistéte predméty, které chcete ulozit.
o PouZijte Uchyty pro zajisténi citlivych predmétd.
o Vyuzijte predni kapsu pro ulozeni mensich predmétd, jako jsou VS17 panely nebo SSE tasky.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte pouch na zndmky opotrebeni.
o Cistéte pouch jemnym mydlem a vodou, pokud je to potfeba. Nechte uschnout na vzduchu.

Pokyny pro likvidaci

e Pouch by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je pouch poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci, pokud to mistni pfedpisy
umoznuiji.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, které usnadni vyfizeni vaseho dotazu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TALL GP POUCH od Spiritus Systems. UZivejte si bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho nového pouche!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

